PALIJSCINA
(bere dr. Luka Repans$ek)

Sthacammajataka

Atite Baranasiyam Brahmadatte rajjam karente Bodhisatto kassaka-kule nibbattitva, vayappatto
kasikammena jivikam kappesi. Tasmim kale eko vanijo gadrabha-bharakena voharam karonto vi-
carati. So gatagatatthane gadrabhassa pitthito bhandikam otaretva, gadrabham sthacammena
parupitva, saliyavakhette vissajjeti. Khettarakkhaka tam disva stho ti safifaya upasamkamitum na
sakkonti.

Ath’ ekadivasam so vanijo ekasmim gamadvare nivasam gahetva patarasam pacapento tato
gadrabham sihacammam parupitva yavakhettam vissajjesi. Khettarakkhaka stho ti safinaya tam
upagantum asakkonta geham gantva arocesum. Sakalagamavasino avudhani gahetva samkhe
dhamenta bheriyo vadenta khettasamipam gantva unnadimsu. Gadrabho maranabhayabhito
gadrabha-ravam ravi. Ath’ assa gadrabhabhavam natva Bodhisatto pathamam gatham aha:

etam sthassa naditam na vyagghassa na dipino,
paruto sthacammena jammo nadati gadrabho ti.

Tattha jammo ti lamako. Gamavasino pi tassa gadrabhabhavam fatva atthini bhafijanta pothetva
sthacammam adaya agamamsu. Atha so vanijo agantva tam vyasanappattam gadrabham disva

dutiyam gatham aha:

Ciram pi kho tam khadeyya gadrabho haritam yavam
paruto sthacammena, ravamano ca disayiti.

Tasmim evam vadante yeva gadrabho tatth’ eva mari. Vanijo pi tam pahaya pakkami.



Diataka’' o oslu v levji koZi

Ko je v Varanasiju vladal Brahmadatta, se je Bodhisattva rodil v druZini nekega kmeta. Ko je
odrasel, si je kruh sluzil z oranjem polj. Tiste dni se je tam okrog mudil tudi nek trgovec, ki je imel
osli¢ka, kateremu je na hrbet oprtal vse stvari, ki jih je prodajal. Kamorkoli je prisel, mu je imel
navado s hrbta vzeti vrece, Cezenj vreci levjo kozo in ga spustiti na rizeva in jeCmenova polja. Ko
so ga tisti, ki so pazili na polja, videli, so seveda mislili, da je lev in se mu zato niso upali priblizati.

Nekega dne se je ta isti trgovec zopet ustavil v neki vasi. Medtem ko si je pripravljal zajtrk, je
svojega osla pokril z levjo koZo in ga spustil na polje. Cuvaji so mislili, da je lev, in se mu niso
upali priblizati, pac pa so zbezali in zagnali vik in krik. VaS€ani so pograbili za orozje in stekli na
polje ter kricali, bobnali in trobili. Osel se jih je tako ustrasil, da je pricel €isto po oslovsko rigati.
In Bodhisattva je videl, da gre za navadnega osla. Takole je dejal:

“Ne vidim ne leva ne tigra, Se leopard ni,
pac pa oslicek, ki koza ga levja odeva!”

Takoj ko so vascani sprevideli, da imajo opravka z navadnim oslom, so ga tako pretepli, da so mu
polomili vse kosti, levjo kozo pa so odnesli s sabo. Ko je tja prihitel trgovec, je videl, kaj hudega

se je pripetilo njegovemu osli¢ku, in dodal je Se drugo kitico:

“Dolgo bi lahko se osel pasel na jecmenu zlatem, saj levja koZa ga je skrivala,
a ni bil pameten in je zarigal ter bridke udarce si prisluzil!”

Ko je to povedal do kraja, je osel ze poginil, trgovec pa se je obrnil in odsel.

Prevedel Luka Repansek.

Iz pripovedi o preteklih zivljenjih Gavtame Buddhe.



